Icke officiella afdelningen.

Brefratten.

Undersokningar af professorn vid universitetet i Berlin d:r J. Koliler.

Brefvet &r ett fortroligt kommunika-
tionsmedel for tanke- och kénsloutbyte.
Det ar ett medel att radféra sig med
vanner likasom for att trdda i affarsfor-
bindelser, ett medel att latta sitt hjarta,
att vaxla tankar af saval reel som idéel art.

I forbindelsen individerna emellan &r
brefvet néstan lika oumbarligt som det
muntliga ordet. | bref forrdda vi en
vasentlig del af vart inre lif.

Afven detta kommunikationsmedel ma-
ste hafva sin ratt, och denna ratt kan
ej uppga i ratten till det materiella ob-
jektet. Brefratten &r fastmer en af de
viktigaste faktorerna i den personliga
ratten, ehuru vi hartils hort ganska litet
darom pd vara forelasningar, medan sa-
ken i Frankrike, England och Amerika
varit foremal for vidlyftiga undersoknin-
gar.

Brefratten &r utan tvifvel i forsta hand
en ratt till sjalfva det materiella substra-
fet d. v. s. det skrifna papperet, och
denna ratt ar ej sa betydelselds, som

man &ar bojd att tro. Mangen skulle
offra tusenden for att aterfa ett bref,
som han sjélf skrifvit. Stora méns bref
aro skatter, hvilka likasom andra histo-
riska kuriosa ega vérde alt efter deras
séllsynthet, &kthet samt forfattarens rykte
och beundrarekrets. Har gélla dock inga
sarskilda regler betraffande brefvet: det
ar blott och bart manuskript. Afven egen-
domsaftradelse och forvarf betraktas en-
ligt allménna normer; afsdndandet af bref
eger karaktaren af ett egotraditionsoffert,
som upphor i och med emottagarens ac-
ceptation. Emottagaren blir darigenom
egare, savida brefvet icke uttryckligen
aterfordrats af afsandaren med forklaring,
att ofversdndandet eger karaktaren af
besittnings- ej egendomsaftradelse. Bref-
emottagaren 4ar salunda berattigad att
forstora brefvet, till odi med om afséan-
daren anhéller om dess aterfdende; ho-
nom — emottagaren — tillkomma afven
alla brefvets accidenser: det makulerade
postmarket 0. s. V.



104

For egendomsforvarf betraffande bref
uttalar sig i hufvudsak &fven den fran-
ska rattsvetenskapen. Enahanda é&r fal-
let med den engelska och amerikanska,
ty det heter uttryckligen att emottagare
af bref &r beréttigad att forstéra det-
samma.

Emottagaren kan darfor reklamera bref-
vet i tredje hand, kan gdra det i sjalfva
brefforfattarens hand, savida namligen
han ofverlamnat det till denne senare
ej sasom egendom utan blott for genom-
seende, och eger afsandaren af brefvet in-
gen ratt att sedermera aterfordra det-
samma.

Det salunda egendom vordna brefvet
ar underkastadt arfsfoljd. Ofverlimnande
i arf kan i frdga om bref likval ej for-
siggd pa vanligt satt. Det ar fullkom-
ligt orétt att vid arf taga férmdgenheten
i betraktande blott i dess allmént ménsk-
liga betydelse; man maste se densamma
afven i dess speciella forhallande till fa-
miljen. | férevarande fall komma fa-
miljereliker, vapen och bref sdsom na-
gonting sé&rskildt i betraktande. Hé&r kan
en delning ej vara till nytta, som tager
formdgenhet i betraktande blott i dess
allmant maénskliga funktion; familjeego-
delarna maste i handelse en &fverens-
kommelse ej kan avagabringas Ofverlatas
ex cequo et lono, och &r i tvifvelaktiga
fall oOfverlatelsen &t alste sonen, sisom
Ofligt var i den gammalfranska rétten,
annu i dag att hetrakta sasom den basta
I6sningen.

| sjalfva vérket &ro brefven ej egode-
lar sadana som andra. De béara stam-
peln af individualitet. Man skall darfor
ofverlamna brefven till intestatarfvingen,

afven om han gor sig urarfva, och ar
ibesittningtagande af bref ej nagot ingrepp,
som skulle utesluta urarfvagdrelse och
kunna betraktas sasom arfsansprak. |
ofrigt maste satsen: emottagaren blir bref-
vets egare, gélla.

Ett skenbart, men ock blott skenbart
undantagsforhallande intrader, da brefvet
&r adresseradt till en representant for
dominus i dennes angeldgenheter: i detta
fall &r just dominus den egentlige bref-
emottagaren, han ar atminstone den, in-
om hvars egorattsomrade brefvet faller.
S& hvad de egentlige representanterne
betraffar, sa annu mer i frdga om organen
for en juridisk person, i fraga om sta-
tens, en forsamlings, en inrdttnings or-
gan. Har kan den réttsliga tillhorighe-
ten karaktariseras genom adressen: sa t.
ex., d& brefvet ar staldt till ett universi-
tet, en stadsforsamling o. s. v. Dock kan
afven det faktiska forhallandet uttryckas:
sd t. ex., da brefvet ar staldt till Herr
N. N., inrédttningens direktion — eller
ock blott till Herr N. N.; brefvets inne-
hall maste afgéra, huruvida brefvet of-
verlatits till Herr N. N. sdsom privat
person, eller om det blifvit honom till-
sdndt i egenskap af organ for den bakom
honom stdende myndigheten. Ofta ar fal-
let, att personligt och officielt forblandas.
| detta fall maste det officiella blifva of-
vervdgande, om &n det meddelats Herr
N. N. als icke officielt utan pa rent per-
sonligt och foértroligt séatt.

Sadan korrespondens tillhér dominus,
afven om den inom samma maktsfar gar
fran organ till organ; sa ar exempelvis
fallet, d& direktionen for en riksbank
skrifver till forestdndaren for en filial,



dd ministern skrifver till en tjansteman
0. S. V.. enahanda ar forhallandet med
rekvisitionsskrifvelser af alla slag, som
gad frdn myndighet till myndighet inom
samma stat.

Annat vore fallet, om korrespondensen
hénforde sig till uteslutande adressatens
personlighet, ma vara i officielt afseende;
innehdlle t. ex. ett meddelande om I6ne-
forhallanden, om tjanstledighet, personligt
tadel m. m.: alt detta vore riktadt till
adressaten ej i egenskap af representant
for staten, utan sdsom funktionar i sta-
tens tjanst, till den del han altsa gent
emot staten bildar en sjélfstandig individ,
en sjalfberéttigad tredje person. Annor-
lunda gestaltar sig forhallandet, dar skrif-
velsen innehaller tadel i forening med
instruktioner eller anvisningar for fram-
tiden. Héar hanfor sig skrifvelsen till
tjinstemannen i hans egenskap af statens
organ och sdger honom, huru han sdsom
sadan skall forhdlla sig. | enskilda fall
aro tvetydigheter hdarutinnan nog mojliga;
tadel, tillrattavisning och instruktion kunna
ofverga i hvarandra; har kan blott skrif-
velsens hela inneb6rd afg6ra, om den hén-
for sig till individen eller myndigheten.
Denna fraga har i Arnimprocessen blif-
vit af mycken betydelse.

Annu mer inveckladt ar forhéllandet i
egentliga representationsfall, da dominus
skrifver till sin foretradare, t. ex., daen
affarsegare skrifver till sin prokurist eller
reseexpedit. Afven har maste man gora
atskilnad: brefvet till representanten sa-
som sadan, d. v. s. till den del han fo-
retrdder affdrsegaren, &r i grund ett bref
till affarsegaren sjélf; annorlunda ter sig
forhallandet, om brefvet hanfor sig till
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representanten icke sasom sadan, utan i
hans egenskap af tjanstgérande, i hans
funktion af en i aftdrsegarens tjanst kon-
traktsenligt anstald person. Korrespon-
dens betraffande exempelvis prokuristens
I6n hé&nfor sig till prokuristen i hans for-
hallande till affarsegaren, icke i hans
egenskap af representant for affarsegaren:
har ar han i forhallande till affarsegaren
en tredje person; detsamma &r fallet vid
formaningar, varningar m. m. Dé&remot
aro instruktioner, uppdrag, forhallnings-
regler o. s. v. riktade till prokuristen i
hans egenskap af representant for han-
delshuset: har tillhora brefven han-
delshuset, och representanten ar vid sin
afgdng fran tjansten skyldig att utlamna
desamma. Att han eger editionsratt ar
en annan sak, som ej far forblandas med
egofragan.

Af hvilken betydelse det &r for ett
handelshus, att en fran tjansten afgaende
kommis eller prokurist ej medtager bref,
de dé&r till afventyrs kunde blotta husets
hemliga angeldagenheter, ligger i Oppen
dag.

For ofrigt far det, som blifvit sagdt
om en affarsmans korrespondens med hans
representanter, hanforas blott till sadana
representanter, de dar varkligen sta i
tjanste- eller atminstone subordinations-
fornallande, d. v. s. dar den ena parten
underkastat sig den andras befallningar:
ty kan man blott dar siga att represen-
tanten emottagit brefvet i egenskap af
sadan. Skulle jag vanda mig till en af-
farsman med ett uppdrag, som han skall
utratta at mig, sa vore brefvet darom
till honom, &fven om det inledde ett re-
presentationsforhallande, likval ett bref
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till honom sasom tredje person. Men
afven om han emottagit uppdraget, och
jag sedan ytterligare meddelade honom
instruktioner, s& vore brefven hans, icke
min tillnorighet; ty star det ju honom
alltid in thesi fritt att hvilket dgonblick
som halst upplosa forhallandet; brefven
aro alltsa tillika aflatna till adressaten sa-
som egen person. Detta galler isynner-
het om korrespondensen med maklare och
advokater.

Klart ar ock, att lefnadsforhallandena
uppdraga en tydlig granslinje emellan
dessa olika fall. Dér, hvarest motsagelse
moter mig fran en tredje persons sida,
dar skall jag inratta min korrespondens
annorlunda an dar jag har underdanighet
och lydnad att vénta. | forra fallet ar
hemligheten det individuella personliga
fortroendets sak, i det senare &r det gif-
vet redan genom subordinationsforhallan-
det sjalft; i forra fallet &r fortroendet
individuelt, i det senare generelt — sa
atminstone in thesi.

Brefratten sdsom privatratt ar nagon-
ting helt annat; den star i samband med
brefvets egenskap af fortrolighetsyttring;
detta foranleder oss att ndrmare skar-
skada brefvets begrepp.

Brefvets vasen ligger i dess fortrolig-
het; hrefvet ar en skriftlig yttring, som
gbres i den afsikt, att den als icke eller
blott i en sluten krets skall utspridas.
Sadana yttringar kunna ega dokumental
eller icke dokumental karaktdr. Begrep-
pet bref utesluter icke begreppet doku-
ment, medan omvandt icke hvarje bref
ar ett dokument, savida man namligen
med dokument forstar uteslutande en ratts-
lig akt.

Darfor innefattar begreppet bref &fven
fortroliga offentliga dokument, hemliga po-
litiska instruktioner, hemliga rapporter o.
s. v. Ofver hufvud kan brefvet ga djupt
in pa den rattsliga korrespondensens om-

rade; det ar ju och forblir just darfor
bref: bref &r hvarje fortroligt skriftligt
meddelande.  Att tillkdnnagifvanden med

hemliga skriftecken, att telegram afven-
ledes maste hanforas hit, sager sig sjalft.

Daremot utesluter brefbegreppet de en-
sidiga skriftstycken, som ej &ro riktade
till en emottagare sasom t. ex. dagboks-
anteckningar samt sarskildt &fven testa-
ment. Men &fven sadana anteckningar
kuuna vara fortroliga, ja, annu fortroli-
gare an bref, da de (atminstone forst)
aro bestamda for icke en gang en annan
individ: da galla grundsatserna for bref
analogt é&fven for dem; ty med brefvet
hafva de egenskapen af att utesluta tre-
dje persons delaktighet gemensam.

Likasa litet ar brefvet ett skriftstycke,
som skulle tjana till allmén konstatering sa-
somt. ex. protokoll; ej héller &ar det ett
skriftstycke, som skulle innehalla ett af-
gorande likasom domslut, skulle de &n
vara fortroliga och hemliga.

Hartill kommer, att ett skriftstycke kan
hafva relativ brefkaraktdr; &nnu mer,
hvarje bref &r i grunden blott relativt
bref, det &r bref egentligen blott gent
emot den person, till hvilken det ar staldt.
Om jag sénder en vans bref till en tre-
dje person, sd har forsandelsen brefka-
raktar, blott sdvida jag beledsagar denna
ofversandning med nagra ord till desti-
natadren. | postalt hanseende kan detta
vara af vikt.



Med hénsyn till brefhemligheten &r dar-
emot liela denna atskilnad betydelselds;
&fven om jag blott kuverterar ett skrift-
stycke och sé&nder det till en tredje per-
son sasom fortroligt meddelande, sa &r
detta ett bref, och brefratten tréder i
kraft. Ma man i allménhet ej forvéaxla
brefvet sdsom postalt begrepp med bref-
vet i betydelsen af fortroendebref. Mangt
och mycket ar fortroendebref, som fran
postal synpunkt als icke ar nagot bref;
och omvandt ar mangt och mycket bref
i postal bemdrkelse, som icke eger ka-
raktar af fortroendebref.

Med rétta sdger darfor den tyska straff-
lagen i § 299 om uppbrytande af slutet
bref eller annat slutet dokument, att,
hvad Dbrefhdlgden vidkommer, hvarje
skriftstycke ar likberéttigadt med bref-
vet. § 299 uttalar sig alltsd om slutna
skriftstycken 6fver hufvud, hvarvid det
ar likgiltigt, om jamte skriftstycket annu
ett annat foremal blifvit inneslutet; pa-
ketet daremot, d. & ett tillslutet holje
med annat innehdll &n ett skriftstycke,
faller ej under § 299 utan under § 354.
Afven paket, i hvilka blott ett foljebref
finnes inlagdt, hora ej hit, saframt om-
standigheterna utvisa, att forséndelsen
tillslutits ej for foljebrefvets, utan for
det ofriga innehallets skull. Det ar klart
att postkorrespondensens halgd maste
stracka sig till afven paketet, men att
for oOfrigt intet tvingande sk&l finnes for
att iakttaga paketslutets halgd.

Fortroendet kan krankas af den per-
son, hvilken man skénkt fortroendet, men
afven af en tredje person, som insmugit
eller inbrutit sig i detsamma.
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Fortroendebrott af forstndmnda slag
kan begas af emottagaren; dock ar det
afven ténkbart, att brefskrifvaren sjalf
begar fortroendebrott gent emot emotta-
garen, ndmligen genom att offentliggdra
sitt eget bref. Ty mest innehaller kor-
respondensen intima relationer bref och
bref emellan: det ena brefvet ansluter
sig till det andra, utrycker satser och
meddelanden darur, gar in pa enskildhe-
ter ; och skulle det 4n ej gora detta, sa
kan det redan genom stil och hallning,
genom det behandlade &mnet, genom
skamt och insinuationer vara betecknande
nog for det intima forhallande, livari tva
personer sta till hvarandra.

Darfor kan offentliggérandet af eget
bref innebdra fdrtroendebrott gentemot
adressaten i betraktande af, att déarige-
nom det fortroende krankes, som adres-
saten skanker afsandaren genom att emot-
taga brefvet. Naturligen kan blott under
sddana speciella omstandigheter offentlig-
gorandet af eget bref betraktas sasom
fortroendebrott.

De vanligaste fortroendebrotten bestd
naturligen i indiskretion fran brefemotta-
garens sida.

Harutinnan &r emellertid foljande att
beakta: rattsordningen kan ej draga hvarje
indiskretion infor sitt forum, ej sluta all
samfardsel inom rattsvetenskapens om-
rade. Det gifves ingen jurisprudens i
den betydelse, att vi pa hvarje steg skulle
observeras af densamma: detta vore att
tillintetgéra samfardsfrineten. Forst vid
vissa ovanligt starka lifsyttringar trader
rattsordningen i kraft och fordrar ratt.
Darfor kan det ej ifrigakomma, att hvarije
indiskretion skulle kunna finna réttslig
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beifran och vedergallning. Den, som &r
indiskret, krdnker den goda seden, och
den goda seden skall déma honom.

Men det gifves indiskretioner, som han-
fora sig till sa viktiga lifsintressen, att
var ratt ej kan forhalla sig passivt till
dem.

Detta géller isynnerhet om yrkesindis-
kretioner. Sadana kunna ega rum afven
i bref; sd& &ar t ex. fallet, hvad bref
till lakare och advokater betréffar. |
denna punkt ingriper ej allenast civilrat-
ten utan dafven straffrétten.

Detsamma géller officiella bref &fven-
som isynnerhet korrespondensen emellan
diplomatiska myndigheter.

Men &afven oafsedt vissa yrken och
myndigheter kan indiskretionen antaga
former, som stélla densamma inom lagens
maktomrdde. Detta ar sarskildt fallet,
da indiskretionen eger karaktaren af ett
offentliggérande inom en obestdmd krets,
det ma nu ske genom Oppen forelasning
eller isynnerhet genom tryck och ut-
spridning.

Indiskretionen &r ett lojalitetsbrott
gentemot en person, publikationen af ett
fortroendebref en svar krankning af hen-
nes inre lif; den uppreser sig emot rat-
ten, att inre lif skall forbli inre lif och
ej goras till offentligt samtalsdmne.

Hvarje manniska och isynnerhet hvarje
framstdende manniska har sitt inre lif,
som ofta bildar utgangspunkten for hen-
nes uppho6jdaste tankar, den ort, hvarest
hon &r blott hon sjalf med alla sin na-
turs egenheter, hvilka man kallar dygder
och svagheter, den ort, fran hvilkcn ett
angsladt hjartas suckar uppstiga, dar

séllhetens fortjusning jublar, d&r de fina-
ste stdmningar likasom de djupaste
obehag gifva sig luft, dar all langtan,
hopp och strafvan sammantrangas. Att
véarna detta sjalslif, som ofta bildar den
atmosfar, ur hvilken en ideal véarld fram-
vaxer, ar en af réttens heligaste plikter.
Intet ar ytligare an pastaendet, att det,
som &r ratt och redbart, kan enhvar hora:
nej, lifvets skonaste sidor dro ej for en-
hvar; ett lidande hjartas kval kunna egj
goras till skott-tafla for pojkvalpars,
skvallersjuka kvinnors och dussinborgares
gyckel; och dar sjélslifvets yttringar aro
abnorma, besynnerliga eller t. o. in. sam-
hallsvidriga, dar maste de just af denna
orsak skyddas for indiskretion; svaghe-
ten behdfver ej utropas for hvarje gat-
pojke. Sa lange ej statens hogsta in-
tressen pakalla ett straffrattsligt inskri-
dande, ar det rattens plikt att varna ocksa
den sig i fortroendebref yttrande svaghe-
ten for att prisgifvas at vare sig det
stora eller det lilla publikum. Dock,
den, som ej haller sitt lif for sig, utan
torgfor sina svagheter, han kan ej hindra
att allménheten kastar sig Ofver dem;
men da han sjalf sliter slojan, gor sitt
inre lif till yttre lif och sjalf begar in-
diskretionen, da kan nagot fortroende-
brott fran tredje persons sida ofver huf-
vud e ifragakomma.

Att den hdrvid framtradande ratten
ar en individualratt, ej en auktorrétt,
att en sddan ratt existerar, existerar sa-
som en annan ratt jamsides med auktor-
ratten, behofver i sanning e nédrmare
utredas; forblandningen af immaterial-
ratt och individualratt var ett utvecklings-
ondt pa de forsta stadierna af djupare



forskning i auktorratten, som nu lyck-
ligtvis kan betraktas sasom Ofvervunnet.

Kedan i min auktorrdtt har det blif-
vit papekadt, hurusom individualratten ma-
ste vika, da publikationen af ett bref
sker till sjalfforsvar emot angrepp af den
person, som skrifvit brefvet, eller hans
rattseftertradare.

I den engelsk-amerikanska réttsveten-
skapen har detta likval ej helt och hal-
let blifvit satt utom tvifvel. Det kontra-
diktoriska elementet lag standigt i den
doktrindra fordomen, sasom vore ej bref-
ratten egoréatt: &fven inom den engelska
jurisprudensen offrar man understundom
at doktrinarismens demon.

Denna forsvarsrétt tillkommer bref-
emottagaren gent emot afsdndaren; den
tillkommer honom daremot ej, om han
ej angripits af afsdndaren, utan af en
tredje person (forutsatt att afsandaren ej
varit delaktig déraf); den tillkommer ute-
slutande den angripne emottagaren af
brefvet eller hans réttseftertrddare, ej en
tredje person, som tillafventyrs tagit
kannedom om brefvet.

Brefpublikation i préssen é&r liktydig
med offentlig handel med bref; &fven
denna é&r icke tilldten utan brefforfatta-
rens samtycke. S3 med ratta den en-
gelsk-amerikanska jurisprudensen.

S& betraktas saken &fven i den fran-
ska rattsvetenskapen; darfor ar det ock
ej tillatet for kreditorerna att gripa till
de bref, som géldendren emottagit, &fven
om de skulle realiseras sdsom autografer.

Afven den italienska rattsvetenskapen
uttalar sig emot publikation af bref.

Annu uttrycksfullare betonas detta spe-
cialfall genom en bestdammelse i den nya
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italienska strafflagen, Codice penale:
denna har inrykt brefpublikationen, som
i Italien hartils varit blott civiledikt, pa
straffrattsligt omrade; dock blott om en
graverande omstandighet tillstoter.

Forutsatt ar, att en skada kan vallas
genom brefpublikationen: men redan blotta
mojligheten af en skada ar tillfylles; ska-
dan behofver ej héller vara af ekonomisk
natur; det ar nog, att en skugga faller
pa brefforfattarens rykte, utstdtande ifran
ett parti eller ndgot liknande &r att for-
moda.

Ar skadan en allman skada och eger
den faktiskt rum, sd sker beifrandet pa
officiell vag, annars blott pa framstall-
ning.

Med publikation forstds ej allenast ett
offentliggérande genom prédssen utan &f-
ven genom utspridning pa offentliga stal-
len, genom utdelande af kopior o. s. v.

Publikation till sjalfforsvar erkénnes
dock d&fven af den italienska réttsveten-
skapen. Ty det heter uttryckligen fa
indebitamente pubblica, och i sjalfforsvar
emot brefforfattare ligger ett tillrackligt
rattfardigande.

Liknande ar forhallandet med &fven
den nya brasilianska strafflagen, som gor
ett uttryckligt undantag for fall af sjalf-
forsvar.

Detta hvad publikationen vidkommer.
En annan frdga ar, om emottagare af
bref ar berattigad att i egen eller annans
process draga detsamma infor ratta. Detta
ar ej att betvifla, sdvida blott produktio-
nen motsvarar ett rattsligt (eget eller
annans) intresse. Att en sddan produk-
tion ej blir publikation, att den eger rum
blott for processens &ndamal, utan att
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infor allménheten krénka brefhemlighe-
ten, darfor eger processen sérja. Pro-
cessen, som intrdnger i hemligheten, skall
ock med diskretion betjdna sig af den-
samma. Tyvarr daro vara processinstitu-
tioner annu ej nog elastiska att tillmo-
tesgd alla dessa ansprak. Det sagda
motsvarar &fven fullkomligt lefnadsfor-
hallandena. Sa sant det ar, att lifvet
med alla sina intima forhallanden kan
dragas infor rétta, enédr blott genom en
fullstdndig kunskap om detsamma klarhet
kan vinnas, si sant ar det ock, att bref-
vet skall gélla infér rdtta och rattens
ofvertygelse grundas pa detsamma.

Men &fven en tredje person, som pa
ett tadelfritt satt erhallit ett href af
emottagaren, kan foéreldgga det infor ratta,
sdvida han darigenom tillgodoser ett le-
gitimt sakligt intresse. | anseende till
samfardslifvets vaxlingar &r det ound-
gangligt, att bevisen for vissa lefnadsfor-
hallanden fa ofverga afven i tredje hand
och i tredje hand fa tjana till att belysa
rattsliga forbindelser, uti hvilka den tre-
dje personen ar delaktig. Ja, afven da
det ar frdga om bekannelser, som X.
gor A. betraffande sina rattsforbindelser
till C., kan A. inviga C., anfértro honom
bref och tillata deras forelaggande infor
ratta. Ty ofta kan Ars roll sa intrass-
las, att han blott genom att framdraga
C. kan utreda ett inveckladt forhallande
eller forhindra en skriande orattvisa.
Man tinke pa de bekéannelser, som en
gift dotter goOr sina foréldrar och som
lata aktenskapets fortbestand framsta sa-
som den storsta olycka, man tanke pa
bofvens gackande han, da han har ett
offer i sina hander, pa uslingens hamde-

rop, dd man vill undanrycka honom hans
byte.

I alla dessa fall skulle det for visso
motsdga lifvet med dess mangfaldiga upp-
gifter, om man ville pasta: det bref, som
skrifvits till A., kan ej af A. ofverlam-
nas till C. och af C. upptes infor rétta.
Vart lif ar for rikt pa forhallanden,
och den enskildes individualitet spelar
en mycket for viktig roll for att man
med sadana allmanna satser skulle kunna
beherska lifvet.

Den franska réttsvetenskapen visade en
lang tid en betanklig benagenhet att of-
ver hufvud forbjuda foreldggande af bref
genom tredje person, som denne erhallit
af emottagaren. Hartill har i vasentlig
man bidragit den oriktiga uppfattningen,
att emottagaren &r blott en depositor ej
skriftstyckets egare.

Den nyare jurisprudensen foreter ofta
falska utgangspunkter; ej sallan argu-
menteras det pa basen af brefhemlighe-
tens okrankbarhet. Men asikterna be-
gynna allt mer ga i den riktningen, att
brefhemligheten als ej ar ndgon absolut
helgedom, att emottagaren saval som en
tredje person kan uppte bref, forutsatt
att denne tredje person erhallit brefven
pa tadelfritt, legalt, arligt, humanitetens
fordringar motsvarande sétt.

Ifragasédttas kan allenast, om ej un-
dantag bor goras, da afsandaren af ett
bref uttryckligen utbeder sig dess hem-
lighdllande eller helt och hallet aterfor-
drar detsamma. Man kunde i sadant fall
uppfatta indiskretionen sdsom ett brott
emot en atagen fortroendeplikt. Detta
vore emellertid oriktigt i betraktande af
att emottagandet af ett sadant bref inga-



lunda innebar nagot lofte att hemlighalla
detsamma é&fvensom att bevarandet af
det adressaten anbefalda fortroendet ju
alltid ar en sak, som helt och hallet ar
beroende af dennes diskretion och akt-
ning for sig sjalf. Men &fven om adres-
saten lofvade hemlighalla brefvet, sa vore
detta ej mer bindande &n l6ftet att bevara
en muntligt meddelad hemlighet. Har
rada de allmanna manskliga fortroende-
forhallandena, och det vore otillborligt
att har inskjuta deliktfragan. Ett sa-
dant fortroende ar alltid nagonting helt
annat, dn da jag lanar en tredje persons
bref eller skriftstycken at nagon med vil-
kor, att han ej begagnar sig af dessa
skriftstycken: hdar intrader ett varkligt
fordragsforhallande, och den, som krén-
ker detsamma, gor sig saker till en (at-
minstone civilrattslig) Ofvertradelse: sa-
dana bref och brefhemligheter fa ej hal-
ler dragas infOr ratta. Daremot ar blotta
indiskretionen &nnu ingen grund for bref-
vets afvisande i processen.

Harmed forknippar sig ytterligare fra-
gan, om emottagaren eller en tredje per-
son, som af emottagaren fatt kdnnedom
om innehdllet i ett bref, ej allenast ar
beréttigad att foreldgga brefvet i proces-
sen eller gifva upplysning om detsamma,
utan t. 0. m. &r skyldig att meddela upp-
lysning ; om vittnestvanget hanfor sig af-
ven hit, om vittnestvanget kan stracka
sig till indiskretioner, om diskretionsplik-
ten ej utesluter vittnesplikten.

Ty vasentligen olika ar det, om nagon
efter mogen Ofverlaggning personligen
eller genom tredje person kan foreldgga
ett bref eller darur hadmtade upplysnin-
gar infor ratta, eller om nagon &r tvun-

Icke officiella afdeln, N:o 7.
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gen att l&mna rdtten dessa upplysningar
&fven utan att eget initiativ, t. 0. m. om
omstandigheterna mana honom till tyst-
nad och t. 0. m. om han i yttrandet ser
en brottslig indiskretion. Erkannas ma-
ste, att frdgan erbjuder lagstiftningen
ganska stora svarigheter, att det ar svart
att tr&ffa den ratta medelvdgen mellan
rattvisans fordringar och diskretionsplik-
tens moraliska kraf. Fragan har dess-
utom &nnu en sida: sadana fortroende-
meddelanden kunna goéras ej allenast i
bref utan afven emellan fyra 6gon emot
strangaste tysthetslofe.

| sin helhet gar denna fraga om vitt-
nestvangets utsrackning langt utofver
vart omrdde och kan ej har utredas.
Sa mycket kan dock sagas, att var lag-
stiftning, som fransedt ambetshemlighe-
ten och med undantag af det fall, déar
det ar fraga om krankning af en narings-
hemlighet, hansynslost tvingar vittnena
att blotta sitt innersta, &r mycket beténk-
lig. D& man kan anfortro sig at en bikt-
fader, bor man val kunna goOra det med
afven en van; atminstone borde enhvar
emot edlig forsakran om, att ett medde-
lande &r fortroligt, befrias fran vittnestvang.

Yar lagstiftning har i denna punkt
gatt betydligt tillbaka. Det var exem-
pelvis ett skont drag, da Hamburgersta-
tuterna 1. 28, b foreskrefvo, att da en
manniska i fortroende radfragar en annan,
denna senare sedermera ej far kallas in-
for ratta.

Den nyare lagstiftningen vill icke en
gang respektera redaktionshemligheten for
tidningskorrespondenter. Alt detta &r en
ensidighet, som framgatt ur satsen: ratt
maste i processen vara absolut ratt. Men
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det gifves ock en mangd sociala intres-
sen af hogsta betydenhet, som af réatts-
ordningen maste beaktas, och till dessa
intressen hor fortroendets hélgd, medve-
tandet att fritt kunna Oppna sitt hjérta
for en annan.

Alt detta kan har blott antydas, icke
utforligare behandlas. Sa mycket &r i
hvarje fall sakert att utsagans indiskre-
tion i och for sig annu ej ar ndgon grund
for att i var ratt bryta vittnestvanget.

(Forts.)

Loneforhallandena vid den schweiziska posten.

Utmarkande for den schweiziska posten
ar 1 detta afseende bland annat det af
folkets republikanska askadningssatt be-
roende forhallandet, att de underordnade
tjanstemannen pa ett i 6gonen fallande
satt gynnas framfér de 6fverordnade. Den
schweiziska postmannakaren sonderfaller
i 2 hufvudklasser, ndamligen tjanstemén
och betjante. Af dessa atnjuta betjante
i sin forsta fasta anstdllning langt hogre
I6ner &n tjansteménnen och &ro jamfo-
relsevis val aflénade, medan tjanstemén-
nens loner isynnerhet i hdgre grad é&ro
knapt tillmétta och betydligt understiga
de I6ner, som i Tyskland atfélja motsva-
rande grader.

Ett annat utmérkande drag for I6ne-
fornallanden vid den schweiziska posten
ar grundsatsen, att saval tjansteman som
betjante sa tidigt som mojligt skola er-
halla fast 16n samt att denna begynnelse-
I6n sa hastigt som mojligt skall forho-
jas, sd att t. ex. en tjansteman efter att
liafva intradt i tjanst i sitt 18:de ar,
skall uppna sitt I6nemaximum vid 36—
37 ars alder.

Lonesatserna &ro foljande:

Vid ofverpostdirektionen:

Ofverpostdirektéren . 8,000 frcs.
Chefen for hufvud-
afdelningen
jamte
Sektionscheferne .

5,000—5,500 frcs.
500 fres tillagg.
5,000—5,500frcs.

Tre adjunkter 4,000—4,500 ,,
Trafikinspektérerne . 3,500—4,000 ,,
Materialférvaltaren . 4,500—5,000 ,,
Forste sekreteraren. 3,500—4,200 ,,
De o0frige sekretera-

FENE..ccooiiiiiiiiiiiiin, 2,800—4,000 ,,
Revisorn . 3,200—4,000 ,,
Revisionsassistenterne 2,500—3,000 ,,
Kopisterne....ccocevvevivnnenn. 3,200 ,,

Betjantes loner &ro reglerade efter

tjanstealdersgrader. Betjante liafva sa-

som sadana:

anda till 3:dje tjanstearet 1,500 frcs.
fran 4—6:tte . 1,800
,» [(—9:de ” 2,160
» 10—12:te ” 2,520
,» 13—15:de ” 2,880 ,,
n 16.de ” 3,300 ,,

Befordran till hogre 16n eger rum,
endast da betjants duglighet och uppfo-



rande ofver hufvud &ro ,,ganska goda‘“;
de, som icke fullt motsvara dessa for-
dringar, erhdlla antingen ingen forhoj-
ning eller blott en del daraf. | detta
afseende gar man i Schweiz mycket
strangt till vaga. Repuls ifran befordran
till hogre 16n &r i Schweiz ingenting
ovanligt. Erkannas maste likval, att till
grund harfor stddse lagges en ytterst
samvetsgrann undersdkning af betraffande
betjants uppférande. Under vissa om-
standigheter varkstélles denna undersok-
ning af ifran Ofverpostdirektionen dartill
beordrade personer.

Lonetillaggen beviljas blott en gang-
om aret, namligen den l:sta april. |
anseende hartill raknas tjanstedldern icke
fran dagen for intradandet i tjanst utan
fran l:sta nastfoljande april.

Kontorschefer och postforvaltare (fore-
standare for postkontor af 2 klassen)
atnjuta samma 16n som betjante af samma
tjanstealder jamte ett tillagg af resp. 240,
360, 480, 600 och 696 francs. Bestam-
mande for tillaggens storlek &ro: duglig-
heten, uppférandet, tjanstedldern, samt
Ofriga fortjanster.

Postexpeditionsforestandarenes I6ner
bero af: postanstaltens storlek, tjanste-
mannens duglighet, uppférande, tjénste-
alder, &fvensom tjanstemannens hyres-
varde. Yid bestdimmandet af l6nen ut-
tryckas de angifna faktorerna i points.
Alt efter omfattningen af resp. forratt-
ningar beréknas antalet af:

utfardade kartorJtill 1— 4 points.
inskrifna resande ,, 1—11
behandlade breffors. till 1—8 "
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behandlade rekom. fors. till 1—5 point
” paketkolly , 1—12
inlamnade postefterkraf ,, 1—11
behandlade postanvisn. ,, 1-7 .
" inkassationer ,, 1-4 N

i budtjénsten tillryggalagda
kilometer till 1-3 ”

arbetstiden utom de van-
liga tjanstetimmarna till 1—3

Tjénsterummens hyresvarde berdknas
med 2—4 points; for mycket dugande
rum berdknas 4, for medelgoda rum 2
points.

Tjanstealdern &r blott af underordnad
betydelse; mer an 6-arig tjanstetid upp-
skattas till 2, mer &n 12-3rig tjanstetid
till 4 points.

Ofverpostdirektionen bestammer hvarje
3:dje ar antalet points for hvarje postkon-
tor af 3 klassen (stérre postexpeditio-
ner, dock med postanvisningsutvéxling),
hvarefter den summa, som &r anslagen
for kontoren af 3 klassen, divideras med
summan af alla points. Den pa sadant
satt funna l6neenheten multipliceras se-
dan med de enkla postexpeditionernas
resp. pointsantal.  Produkten angifver
postforvaltarenes (postexpeditionsforestan-
darenes) I6nebelopp, hvarvid dock ett i
lag bestdimdt maximum — 3,200 frcs —
ej far ofverskridas. Postexpeditionsfore-
stdndaren ar skyldig att af samma lon
bestrida hyreskostnaderna for expeditions-
lokalen &fvensom for mojligen af ndden
blifvande extra betjaning. Om hértill
erfordras en fullvuxen person, sa anstal-
les i regeln en direkt ur postkassan af-
I6nad man, och postexpeditionsforestan-
darens 16n minskas alt efter antalet af
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for ifragavarande tjanstebranche berak-
nade points.

Anvandningen af ofvanbeskrifna points-
system grundar sig pa den stora olikhe-
ten emellan postexpeditionerna med hén-
syn till arbetets omfattning. En l6nereg-
lering helt och hallet baserad pa tjanste-
aldern, skulle innebéra en orattvisa gent
emot forestandarene for de stora post-
expeditionerne, da ju desse ega storre
utgifter for rum och betjdning att be-

met sina svaga sidor, ty dr det néppe-
ligen mojligt att finna den rétta propor-
tionen vid berdkningen af pointsantalet
for de olika tjnstebrancherna.

Hvad postférarenes Ioner vidkommer,
sd har redan ldnge ett system med be-
stamda alderstillagg varit for handen.
Ar 1891 blef detta system med forhoj-
ning af lonesatserna gdllande &fven for
ofrige betjante vid kontor af 1 och 2
klassen. Lonerna bestdmmas enligt fol-

strida; emellertid har &fven pointssyste- jande normer:

A B1 § sa » ©0 5 ng 63 bp nj & hi

#;  <B? 8z5  Ez* 23
Postforare.......ccoceeveeneen. 1,500 frcs. 1,740 frcs. 1,980frcs. 2,208frcs. 2,400frcs.
Penninge- och paketbud 1,620 ,, 1,740 1,920 2,100 ., 2,220 .
Brefbud, kontorsbud 1,500 1,620 1,800 1,920 . 2,040 .
Packare . 1,440 1,560 1,680 1,800 . 1,920 .
Brefladtommare 1,380 1,500 1,620 1,740 . 1,860 .

Betjantes tjanstealder raknas fran och
med deras forsta fasta anstéllning. Be-
fordras Dbetjant till hégre klass, réknas
hans tjanstear i foregaende klass med i
den hogre klassen.

Postforarene atnjuta jamte sin ordi-
nara 16n sarskilda tillagg for de dagar,
som de &ro stadde i tjansteutdfning.
Dessa tillskott variera fran 1till 4 francs

alt efter routernas vikt samt ofriga for-
hallanden.

Landtpostbudens, postbudens &fvensom
de direkt ur postkassan aflénade betjén-
tes vid mindre postkontor och postexpe-
ditioner l6ner variera alt efter de sér-
skilda platsernas arbetsomfang. Dessa
Ioner hafva for kort tid sedan reglerats
sdlunda, att vederborande for hvarje dag-
lig tjanstetimme erhalla

110 fres arligen med en tjanstetid af anda till 4 ar, men hégst 1,200 frcs arligen

120 54 . 4
130 ,, . ., B »
140 > . 16

andatill 10 &r , . 1296
n » 16, » 1,404
ar » , 1,500



Sasom stallféretradare och extra-bitra-
den begagnade personer, det sd kallade
provisoriska hjalpfolket, atnjuta en dag-
I6n af 3'/2—4 frcs. | stora dyra stider
tilldelas &fven en daglon af 4V2 frcs.

Af sarskildt intresse dro de i Schweiz
géallande bestdmmelserna om personalens
tjanstetid. Genom lagen af den 27:de
juni 1891 om arbetstiden vid jarnvag,
post- och o6friga transportanstalter blef
det faststialdt, att arbetstiden for ,med
skyldighet till sedvanlig arbetstid i kom-
munikationstjanst anstélde tjdnstemdan och
arbetarel dagligen ej far ofverstiga 12
timmar, att mellan tva dagstjanster
maste ligga en oafbruten hvilotid af
atminstone 9 timmar samt att efter
halfva arbetstidens forlopp 1timmes hvila
maste forunnas. Vidare bestammer denna
lag, att tjansteman och underbetjante ar-
ligen skola tilldelas minst 52 hela frida-
gar om aret, lampligen fordelade. Af
dessa dagar skola minst 17 falla pa en
sondag. Forbundsradet &ar bemyndigadt
att i utomordentliga fall gdra undantag
fran dessa bestammelser. Ofvertradelse
af lagen stralfas med penningebdter af
anda till 500 frcs, samt vid upprepade
brott med 1,000 frcs. Forsakelse af den
i lag tillforsakrade ledigheten fran tjan-
sten utesluter icke straffbarheten.

Vid de stora postkontoren, d&r perso-
nalen oafbrutet ar sysselsatt, hafva tjan-
stemédnnen i genomsnitt en tjénstetid af
8»/a—9, de betjante af 9 12— 10 timmar.
Tjénstetidens langd rdattar sig efter de
behof och fordringar funktionérerne un-
der densamma hafva att uppfylla. Tjan-
sten vid de stora postanstalterna krafver
genomgaende en anstrangd varksamhet.

115

I hvilken grad forhallandet emellan funk-
tiondrernes och forsandelsernas antal miss-
gestaltat sig, lagga nedanstaende siffer-
uppgifter & daga.

Medan ar 1880 pa 1 tjansteman i ge-
nomsnitt belépte sig 21,900 bref, 14,100
tidningar, 699 efterkraf, 39 postinkassa-
tioner, 560 postanvisningar samt 2,106
paket, belopte sig ar 1890 pa hvarje
tjdnsteman i medeltal 28.712 bref, 17,801
tidningsexemplar, 1,055 efterkraf 70 in-
kassationer, 886 postanvisningar samt
3,382 paket.

Om soéndagen rader ingen inskrank-
ning i befordringstjansten. Ddaremot é&r
tjdnsten vid skranket forminskad till 2
timmars férmiddags- och 2 timmars ef-
termiddagsarbete. Hvardagar &ro konto-
ren af 1 och 2 klassen Oppna, sommar-
tid fran kl. 7 samt vintertid fran kl. 8
p& morgonen till kl. 8 p& kvillen. A
kontor af 3 klassen afbrytes arbetet af
vid pass 1 timmes middagspaus. Tom-
ning af breflador &fvensom brefombar-
ning eger icke rum pa sondagseftermid-
dagen.

De vid kupépostexpeditionerna syssel-
satte tjanstemannen subordinera under
postkontoret vid routens utgangspunkt —
sdrskilda banpostkontor finnas ej fér han-
den — och anvéndas &fven regelmassigt
i lokaltjansten pad kontoret. For att fore-
bygga Ofveranstréngning i kupéposttjén-
sten, som till foljd af det &nnu existe-
rande omstandiga karteringssystemet é&r
tamligen modosam, far ingen tjansteman
mer dn 180 dagar om aret sysselséttas
vid kupépostexpeditionen.  Resetrakta-
menten och erséttning for nattjanst aro
ganska rundligt tillmatta. Sa erhdlla
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kupéposttjanstemannen under sin tjanst-
goring vid kupéexpeditionen 70 cts i fru-
kostpenningar, 1 franc 60 cts for mid-
dagen, 1 franc 10 cts for kvéllsvarden
samt 1 franc for natthdrbédrge. Dessutom
atnjuta de for hvarje tur en godtgorelse
af anda till 1'/2 frcs alt efter tjanstgo-
ringens svarighet. Skall tjanstemannen,
sdsom ofta ar handelsen isynnerhet pa
lokalrouter, &fven skodta betjénts syssla,
sd uppbar han dessutom en ersattning af
1 ct. for hvarje tillryggalagd kilometer.

Sasom i en tidigare artikel fran Schweiz
blifvit meddeladt, har personalen sarskild
godtgodrelse for nattjanst. 1 Tyskland
uppbér personalen ingen kontant ersatt-
ning, men en nattjanst rdknas dar lika
med 1'/2 dagtjanst.

Funktiondrerne hafva att stdlla kaution
till foljande belopp: Distriktpostkasséren
20,000 frcs, tjanstemdnnen vid Ofver-
postdirektionen och distriktspostdirektio-
nerna 6,000 frcs, postférvaltarene 6,000
frcs, oOfrige kontorstjansteman 3,000 frcs,
postexpeditionsforestandare 5,000 fzxs
(med postanvisningstjanst) samt 2,000
frcs (utan postanvisningstjénst), postfora-
rene 5,000 frcs, andra betjdnte 2,000
frcs, posteleverne 3,000 fres.

Det ar tva i 6gonen fallande egendom-
ligheter, som utmérka det schweiziska
kautionsvésendet: kautionsbeloppens be-
tydande storlek och séattet att stélla kau-
tion. Funktionarerne maste antingen vara
medlemmar af schweiziska &mbetskautions-
foreningen, en fdrening, som ansvarar for
sina medlemmar och darfér af hvarje
sddan uppbar 20 procent af kautions-
beloppet, eller ocksa stalla 2 i Schweiz
bosatte férmdgne man sasom kautionister.

Fore den schweiziska &mbetskautions-
foreningens grundldggning (1884) staldes
sdkerheten af sérskilda kautionister. |
anseende till bidragens storlek vallade
kautionsforpliktelsen den tiden postman-
nen stora svarigheter, som fornyades
hvarje gang en kautionist dog eller blef
ovederhaftig. Funktionarerne rakade ofta
i ett hogst obehagligt afhdngighetsfor-
hallande till sina kautionister. Hartill
kom, att den davarande formen for kau-
tionsvasendet medforde vidlyftiga omgan-
gar for myndigheterna. Under sadana
forhallanden var ambetskcmtionsforenin-
gens grundlaggning en vélsignelse. Till
medlem af foreningen antages hvarje
tjdnsteman och betjant med fast anstall-
ning, sdvida kautionsbeloppet icke ofver-
stiger 20,000 frcs, é&fvensom postaspi-
ranter och postelever.

Afven provisoriskt anstalda personer
samt postskjutshallare upptagas i for-
eningen. Medlemmarne betala en gang
for alla en intradesafgift af 3 frcs pa
tusen samt ofvanndmnda arspremie.

Medlemmar, for hvilka féreningen
maste uppfylla kautionsforpliktelse, hafva
att ersatta de utbetalda beloppen med
rantor och omkostnader. Styrelsen ligger
hos en centralkomité och 11 sektions-
komitéer. Af nettointdkten bildas en re-
servfond till en storlek 7 pro. mille af
de tecknade kautionssummorna. Hvad dér-
utéfver inflyter, kommer medlemmarne
till godo och utbetalas vid afsked fran
tjansten eller i dodsfall till arfvingarna.
Foreningen atnjuter portofrihet; postfunk-
tiondrernes bidrag uppbéras af distrikts-
postkasséren genom afdrag ur Idnen.



Inrattningen har hértills varit I6nande.
Till betackande af forluster har icke en
gang V8 promille af kautionssummorna i
arligt medeltal behoft anvandas. Ej hal-
ler har det visat sig, att funktionédrernes
samvetsgrannhet skulle hafva forsvagats,
sedan mojliga deficit mast ersattas af
foreningen i stallet for af kautionister,
som oftast tillhorde funktionédrens anhoriga.

Af den omstandigheten, att den totala
defektsumman vid postvarket under aren
1884 —1890 betydligt understeg deficit
under &ren 1877—1883, kunde man
héllre sluta till motsatsen. Vi vilja i
sammanhang harmed papeka, hurusom
underslef och andra bedrégerier ytterst
séllan forekomma vid den schweiziska
posten.  Ambetskautionsféreningen har
annars for sed att hvarje ar lagga sina
medlemmar pa hjartat att halla alla orena
element fjarran ej allenast fran forenin-
gen utan fran postvarket ofverhufvud.
Ur dess berattelse for ar 1890 lana vi
foljande skona ord: ,Var plikt ar det
ater att utropa omsesidighetens broder-
liga formaning: Gif akt! Da var fore-
ning gifver oss oberoende, sa fordrar
den ock af oss plikttrohet; da den er-
bjuder gemensam garanti, sa'maste den
rakna pa den enskildes heder. Det in-
bordes band, som forenar oss, maste gora
nagot annat af oss &n blott aktionarer,
som Omsesidigt aro ansvarige for begangna
felsteg. Matte det hos oss ingjuta en
alt djupare och allvarligare kénsla af,
att vi satt var heder och moraliska so-
lidaritet i pant; matte det gora oss till
ofdrskrackte bundsférvandter i kampen
for alt, som ar faderneslandet och det
kall vi oOfva, vardigt. “
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Nagon fond till understodande af funk-
tionarer eller deras anhoriga eger schwei-
ziska postvarket icke. For extra-arbeten,
genom livilka funktionédrernes fritid en
langre tid inskrénkes, beviljar forbunds-
radet sarskild ersattning. Om en funk-
tiondr provisoriskt Dbestrider en hogre
funktionars tjanst, sa uppbar han harfor
sarskildt honorarium.

Nagon flyttningshjalp existerar ej. Da
tjanster anslas lediga och en funktionars
ofverflyttning till annan plats sker pa
hans egen ansokan, sa eger funktionaren,
om hans ansdkan beviljas, sjalf bestrida
flyttningskostnaderna. ~ Ofverflyttning till
annan plats forekommer déarfor ganska
séllan. | regeln beséttas lediga tjanster
vid ett postkontor genom funktionérer,
som vid samma kontor forut &ro anstélde.
Ofverpostdirektionen kan ej transportera
en funktiondr med fast anstallning till
annan plats, saframt denne ej sjalf dar-
till samtycker: alla funktioné&rer tillsat-
tes namligen pa en viss plats. De tillatna
disciplindra straffen erbjuda dock en moj-
lighet att forma en funktionar att sjalf
ans6ka om forflyttning.

Vid tjanstgoring pa annan ort utbeta-
las foljande traktamenten: at distrikts-
postdirektorer, adjunkter, kassdrer och
med dem likstdlde tjanstemén vid ofver-
postdirektionen 7 frcs for dag och 7 frcs
for natt, at ofrige funktionarer sdsom
stallforetradare vid postanstalter af mindre
betydenhet 4 frcs for dag och 4 for natt,
vid sérskilda uppdrag 5 frcs for dag och
5 for natt, &fvensom at betjante 4 frcs
for dag och 4 for natt.

Om bortavaran racker mer dan 8 da-
gar pa en och samma ort, sa nedsattas
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ofvanndmda traktamenten fran och med
den 9:de dagen. Ar en funktionar icke
sysselsatt en hel dag pd annan ort, sa
erhéaller han fullt traktamente blott i den
handelse, att han har maste intaga at-
minstone tva ordentliga maltider — fru-
kost, middag eller kvéllsvard — under
vagen. Han eger utfordra blott halft
dagtraktamente, om pa tiden for hans
franvaro faller blott en maltid. Natt-
kvartspenningar utbetalas, blott da funk-
tiondren veterligen tillbragt natten an-
norstédes.

Sasom reseersattning erhalla funktio-
narerne ett biljettpriset pa jarnvagarna
motsvarande belopp.

Ofverpostdirektéren kan meddela fe-
rier pd postkassans bekostnad anda till
14 dagar, departementet &nda till 3 veckor.
Distriktspostdirektionerna &ro bemyndi-
gade att gifva dnda till 8 dagars ferier,
saframt de for stallforetradare bestamda
kostnaderna ej Ofverskridas.

Vid sjukdomsfall maste lakareintyg
presteras. Vid livarje distriktspostdirek-
tion finnes en ldkare — den sa kallade

postdoktorn — som d&r skyldig att kost-
nadsfritt utfarda lakareattester for den
inom distriktet anstdlda personalen. Post-
kassan bestrider kostnaderna for vikarier
blott vid de postpnstalter, hvarest minst
2 ur postkassan aflénade funktionérer
aro anstilde. Postexpeditionsforestandare,
postbud vid kontor med mindre &n 2 af
staten aflénade betjante samt landtpost-
bud maste i regeln pa egen bekostnad
och eget ansvar ombesorja stallforetra-
dare. Tjansteman och betjante vid o6fver-
postdirektionen, distriktspostdirektionerna
och de storre kontoren kunna dock for-

pliktas att helt och hallet eller delvis
betala kostnaderna for stallforetradare
isynnerhet vid langvarig sjukdom eller
sjalfforvallad oférmdogenhet till tjansteut-
ofning. Sasom vikarier for tjansteman
anvéndas ofta dugande betjante, hvilka
i sadant fall erhalla 1 frcs dagligt tillagg
till sin ordinéra 16n.

Betraffande tjansteménnens och de be-
tjantes varneplikt &r att ndmna, det de
hafva att genomgd 2 manaders rekryt-
exercis vid infanteriet. Under denna tid
atnjuta de full 16n, i det kostnaderna
for stéllforetradare bestridas ur postkas-
san. Personalen ar frikallad fran vidare
ofningar, men maste i stéllet erldgga en
militarskatt, utgdrande 1 % af inkom-
sterna, samt ett fast bidrag af 3 frcs
arligen. 1 landtvarnet nedsattes denna
skatt sedermera till halfva beloppet.

Tjéanstemén och betjante kunna under-
kastas foljande straff: 1) tillrattavisning,
2) penningebdter, 3) suspension med in-
dragande af I06nen, 4) degradering till
lagre loneklass, 5) temporéart omval af
tjansteman vid valperiodens utgang, 6)
uppmaning att inldmna afskedsansdkan,
7) afsked.

De under n:ris 4—7 anfdrda straffen
bestimmas af de myndigheter som till-
satt resp. funktionérer d. v. s. forbunds-
radet betraffande tjansteman, departemen-
tet Dbetrddande betjante samt Ofverpost-
direktdren betraffande aspiranter och ele-
ver. Departementet &r beréttigadt att
stdlla den under n:0 6 anférda uppma-
ningen till af forbundsradet utnamde per-
soner. Véagrar tjansteman att atlyda upp-
maningen hanskjutes saken till férbunds-
radets afgdrande.



Den forutgdende suspensionen kan
bestimmas af departementet, Ofverpost-
direktionen eller distriktsdirektionen, men
maste dock strax inberattas till slutligt
afgorande af de myndigheter, som hafva
bestammanderatten oOfver straffen 4—7.
Till tillrattavisning och boter &ro depar-
tementet, 6fverpostdirektionen och distrikts-
postdirektionerna bemyndigade. Postfor-
valtare och postexpeditionsforestandare
ingen ratt att bestraffa den dem under-
lydande personalen.

Vid uttrdde ur tjansten till foljd af
bristande tjansteduglighet tilldelas tjén-
stemdn och betjédnte ingen pension. De
energiska strafvandena for tillforsékrande
af en laglig pensionsratt at statstjanste-
man hafva stddse strandat emot folkets,
sarskildt den emot &mbetsvérken mindre
vanligt sinnade landtbefolkningeus mot-
stdnd. Forbundsradet hade foregaende
ar framstalt ett lagforslag i denna rikt-
ning; men ehuru de dari yttrade for-
dringarna voro mycket moderata, sa blef
lagforslaget dock vid folkomrdstningen
forkastadt och det med sddan pluralitet,
att nagon utsikt for pensionsrattens in-
forande for langa tider framat ej torde
finnas for handen.

De funktionarer, som till foljd af al-
der, sjukdom eller andra orsaker blifvit
oférmdgna till tjanstgdring, skulle salunda
vara fullkomligt véarnlosa, om ej styrel-
sen hade till grundsats, att behalla gamla
goda funktiondrer i tjansten &nda till
deras dodsdag, é&fven om deras tjanste-
duglighet blefve sa godt som ingen, och
i stéllet forstdrka hjalppersonalen. Det
finnes gamla tjanstemén, som tjanstgdra
blott nagra fa timmar och likvél atnjuta

Icke officiella afdeln. N:o 7.
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sin fulla 16n. | detta afseende &ro myn-
digheterna hansynsfulla i vidstréktaste
mening. Emellertid &r bibehallandet i
tjanst af icke langre tjanstedugliga funk-
tionarer en nadehandling, framfor hvilken
funktionérerne obetingadt skulle féredraga
pensionsratten. Annars &r det uppenbart,
att detta forfaringssatt medfor langt storre
kostnader &n en pensionslag skulle gora
det, och darjamte varkar menligt i be-
traktande af att varket salunda belastas
med en mangd opalitliga krafter.

Hvilket nedsldende intryck pensions-
lagens forkastande gjort pa hela &mbets-
varket, utvisar foljande i ambetskautions-
foreningens beréattelse for ar 1890 ytt-
rade klagan: ,Hvarje ar hafva vi pa
denna plats egnat nagra ord at pensions-
fragan och hvarje gang hafva vi uttalat
var tillit till myndigheterna cch hoppet
om en lycklig 16sning genom lagstiftnin-
gen. Tyvarr hafva vi uppgjort var rak-
ning utan folket. Vi hafva aldrig trott,
att en sa human lag, en lag, som sa
lange och sa grundligt blifvit préfvad och
som eger en vasentligen administrativ
karaktar, skulle kunna stranda pa ,refe-
rendums® Kklippa. Den 15:de mars 1890
har tillintetgjort alla vara forhoppningar
och illusioner. 342,000 af vara med-
borgare hafva forkastat den lag, som
edsforbundets rad enstammigt hade an-
tagit, och salunda &r for lang tid, om
icke for alltid, vagen stangd for straf-
vanden emot detta mal. Med bedrofvadt
hjarta och, vi tillstd det, med en viss
modloshet vénda vi detta blad af pen-
sionsvésendets historia. *

En tjanstemans efterblifna anhdriga fa
uppbara hans I6n i 6 manader, en be-

3
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tjants i 1 ar. Nagon lag om forsor-
jande af postfunktionérers efterblifna an-
horiga ar ej inford i Schweiz. Bestdmda
foreskrifter finnas blott for under tjan-
sten intraffande olyckshandelser med déd-
lig utgang.

Statens olycksfallsférsakring inskrén-
ker sig till utbetalande af 3 francs i dag-
lig sjukhjélp dock hogst i 180 dagar.
Kostnaderna for tjanstforrattande bestri-
das ur postkassan. Under utomordent-
liga omstandigheter kan sjukundersto-
det forhojas. Blifver den forolyckade
invalid, sd erhaller han alt efter sin al-
der en lifranta af fran 250 till 625
francs arligen. For half invaliditet be-
raknas hélften af besagda ranta.

Har olyckshandelsen daden till pafoljd,
sd tilldelas den atlidnes enka och min-
derariga barn ett understéd af 5,000
francs. Déar sadana anhoriga ej finnas
forhanden, erhalla foraldrarna till den for-
olyckade, om han varit deras vasentli-
gaste stod, en summa af 2,000—5,000
francs alt efter forhallandena. Fran ka-
pitalet afdrages det belopp, som den for-
olyckade atnjutit i sjukhjalp. Anhallan
om understod maste insdndas senast 8
dagar efter det olyckshdndelsen intréffat.
Penningarna utgd ur en olycksfallsfor-
sakringsfond, som ar bildad genom ar-
liga bidrag af 8,000 francs och vid ut-
gangen af ar 1890 egde ett grundkapi-
tal af 57,400 francs.  (Posthornet.)

MiverS§e.

Postreformer i England under ar 1893.

Under det sistforflutna aret infordes i
den engelska posttjensten flere forbatt-
ringar, af hvilka foljande fortjena att
omndmnas. Sedan maj 1893 &r anvéan-
dandet af skrifmaskin tillatet i cirkular,
hvilka skola behandlas sasom tryckalster.
Nu befordras cirkuldr, tryckta eller lito-
graferade med skriftecken liknande skrif-
maskinens, eller kopierade fran med skrif-
maskin skrifna original med tillhjélp af
mimeograf eller andra mekaniska medel,
enligt det for tryckalster gdllande portot,
och icke sasom forut enligt brefporto.
Harvid &ar dock det vilkor fastadt, att

sddana cirkular skola vara inlemnade vid
hufvud- eller filialpostkontoren i stdderna
och att minst tjugu fullkomligt likaly-
dande exemplar afsé&ndas samtidigt.

En annan forbattring, hvars fordelar
&nnu icke tyckas hafva blifvit tillborligt
uppskattade af allménheten, &r den vid
samma tid inforda extra hembaringen af
bref, fore postiljonernas ordinarie ronder.
Personer eller firmor, hvilka ©6nska er-
halla sin post (bref, bocker, varuprof,
tidningar, cirkular) hvilken tid pa dagen
som helst, fore den ordinarie hembarin-
gen genom postiljoner, kunna nu erhalla
den genom ett extra postbud, mot er-
laggande af full expressafgift, d. v. s.



3 pence for en forsandelse for ett afstand
af en engelsk mil, och 1 penny for hvarje
grupp af tio, eller mindre &n tio, for-
sdndelser utéfver den forsta. Express-
afgiften for atminstone en forsandelse bor
erlaggas i forskott; ty om ock ingen post
finnes pa den gifna adressen, underrattas
adressaten alltid ddrom genom ett extra
bud. Genom dessa brefbérare beredes
adressaterna i vanliga fall en tidsvinst,
varierande mellan en half och 6fver half-
annan timme; men denna tidsvinst blir
mycket storre under perioder, da korres-
pondensen af en eller annan orsak ar
ovanligt liflig.
(Ur ,,St-Martins-le-Grand*).

Slutna bref med hetaldt svar.

Franska Poststyrelsen har beslutit in-
fora bref med betaldt svar.

Svarsbrefvet kommer att blifva af min-
dre format &n det ursprungliga brefvet
och inneslutes i detta senare.

De nya brefven komma inom kort att
tillhandahallas allméanheten till en bdérjan
i Paris, men sedermera, i man af deras
forfardigande, &fven i landsorten.

Pristaflan & frimarken.

Frankrikes post-telegrafadministration
har beslutit att utbyta sina nu i bruk
varande frankotecken mot nya och har
i sadan afsigt utlyst en tifian och utfast
en premie for det béasta forslaget till typ
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for de nya frimérkena. Frimérkstypen
skulle vara utarbetad i strdngt republi-
kansk anda och gifva en tydlig bild af
den nuvarande (republikanska) regimen,
utan att dock vara belamrad med mer
eller mindre svartydda allegoriska figurer.
De téflandes antal var 457 och 6fver 700
olika projekt insdndes. Alla dessa pro-
jekt voro utstallda i Ecole des Beaux-
Arts och utstéliningen var Oppen for all-
manheten den 8, 9, 10, 13 och 14 maj
d. & Manga af de insdnda teckningarna
visade sig vara mycket underhaltiga sa-
val i komposition som i utférande, men
icke sa fa finnas &fven, som i hog grad
aro fortjenta af uppméarksamhet och be-
rom. Ehuru juryn ansdg, att ingen af
de taflande var fortjent af den utfasta
premien, sa hade denna, skrifver en kor-
respondent, likval tryggt kunnat tilldelas
herr G. Sandier, hvars projekt (N:o 408)
utmarkte sig genom konstnérligt utférande
och till fullo o6fverensstimde med pro-
grammet. | herr Sandier’s projekt ar
republikens hufvud framstalldt i profil,
med frygisk mossa och lagerkrans. Qvin-
notypen skiljer sig betydligt fran den
vanliga banala; i stallet for den alltfér
karaktaristiska, raka grekiska nésan se
vi en vacker, synnerligen fin och behag-
lig qvinnoprofil. For att annu mera pa-
minna om den radande regimen finnas i
tre horn placerade tre markliga republi-
kanska A&ratal: 1792, 1848 och 1870.
| det fjarde hornet &r frimérkets valor
angifven med tydliga siffror.
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Desinfektion af bref.

Under senaste &r funnos i ett hospital
i England ovanligt manga patienter be-
haftade med smittkoppor. Snart dérpa
anmalde ortens postmyndigheter, att manga
bland posttjensteménnen insjuknat i némn-
da sjukdom genom att smittan o6fverforts
till dem med bref fran hospitalet. | an-
ledning haraf vidtog hospitalets styrelse
den anordningen, att alla pa hospitalet
skrifna bref desinficierades med anga,
forran de sattes i breiladan. Erfarenhe-
ten visade, att denna nyttiga atgard full-
komligt motsvarade sitt d&ndamal. Fallen
af smittkoppor bland posttjensteméannen
upphérde; pd kuvertens utanskrifter och
forsegling ater utéfvade denna desinfek-
tion ingen verkan.

Elektrisk belysning- i de tyska postkn-
péerna.

De tyska reseposttjensteméannen hafva
som bekant ett styft arbete med att sor-
tera den ofantliga korrespondensen under
tdgens gang. For att harvid skaffa dem
en fullt 1amplig belysning infordes i maj
1893 i de tyska postkupéerna elektrisk
belysning medels Bese’s ackumulatorer i
stallet for den forra gasbelysningen. Nio
glodlampor och tolf ljus underhallas af
2 batterier, hvardera bestdende af 16
element, och kunna dessa lampor brinna
i 27 timmar. Ackumulatorerna befinna
sig i 4 beqgvama transportabla tralador
och laddas vanligen pa Berlins liufvud-
bangard.

(Ur ryska ,,Post-telegrafjournalen®.)

Helsingfors, Kejserliga Senatens tryckeri, 1894.



